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Prefacio

Nos ultimos anos, a China tem colaborado activa e estreitamente com os paises e o0s territérios
abrangidos em “Uma Faixa, Uma Rota”, promovendo em conjunto o processo da globalizagcdo econdmica
e a construcdo do novo tipo de relagdes internacionais e da comunidade com futuro compartilhado para a
humanidade. Actualmente, o projecto “Uma Faixa, Uma Rota” encontra-se num ritmo de desenvolvimento
rapido, tem conseguido frutos frutiferos e tem obtido as respostas extensivas da comunidade interncional.

Tendo obtido a aprovacao do governo central, é assinado o documento “Preparacéo para a participacao
plena de Macau na construcao de ‘Uma Faixa, Uma Rota’” (adiante designado por “Preparacao”) organizada
pela Comissdo Nacional de Desenvolvimento e Reforma e pelo Governo da RAEM, para neste processo
realcar as vantagens de Macau, reforcar a colaboracéo entre o Interior da China e os paises de lingua
portuguesa abrangidos em “Uma Faixa, Uma Rota”, de modo que a iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”
integrasse uma area mais ampla e elevasse a sua influéncia internacional.

Sendo uma das regides administrativas especiais da China, Macau é uma cidade com uma posicao
histérica e cultural especial, na construcéo da iniciativa nacional “Uma Faixa, Uma Rota” ndo é apenas um
participante, mas ainda desempenha activamente a funcéo intermediaria. Macau € uma cidade costeira,
com uma histéria de porto comercial por cerca de 500 anos, importante para o comércio entre a China e o
Ocidental nos periodos iniciais, constituindo-se “janela” e “ponte” pela ligac&o entre a China € o mundo,
gue se torna uma vantagem particular de Macau para o intercAmbio com o exterior e o interior. Hoje em dia,
Macau é ndo s6 numa cidade de ligacédo na “Rota Martitima de Seda no Século XXI”, como ainda uma
“Cidade Mundial”, rica de charme e lendas.

A Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau e a construgcdo de “Uma Faixa, Uma Rota” séo
estreitamente associadas. As Linhas Gerais do Planeamento para o Desenvolvimento da Grande Baia
Guangdong-Hong Kong-Macau nao se reduzem ao planeamento para o desenvolvimento de uma
determinada area especifica do Pals, antes representam uma parte integrante da estratégia de
desenvolvimento do Pais na nova era. S&o o suporte da iniciativa nacional “Uma Faixa, Uma Rota” e um
passo importante para promover e acelerar o grande rejuvenescimento da nacao chinesa. Perante esta
oportunidade histérica actual, a participagéo activa na construcdo de “Uma Faixa, Uma Rota” e de Grande
Bafa Guangdong-Hong Kong-Macau é caminho imprescindivel para manter a properidade e a estabilidade
de Macau a longo prazo.

No Futuro, Macau tera como prioridade a construgdo de “Uma Faixa, Uma Rota” e de Grande Baia
Guangdong-Hong Kong-Macau, tomara a iniciativa propria para aproveitar esta grande oportunidade
histérica-de reforma e abertura da nova era, abrira novo caminho de participacédo em “Uma Faixa, Uma
Rota”, a fim de em conjunto com todas as partes construir um melhor futuro.
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Sobre o Simpoésio

A construcéo de “Uma Faixa, Uma Rota” visa encontrar e criar o caminho de cooperacao que procura
o desenvolvimento, a prosperidade e as vantagens para todas as partes, o caminho de paz e amizade que
promove o entendimento e a confianca e reforga o intercambio de todos os aspectos, assim que construisse
um motor poderoso para o estabelecimento da comunidade com futuro compartilhado para a humanidade.
Sendo uma cidade de ligagdo importante na Rota Maritima da Seda do Século XXI, Macau insiste desde
sempre o principio de “atender as necessidades do Pals e potenciar as suas vantagens” para integrar mais
aceleradamente no plano geral do Pais, por iniciativa propria enfrentar a oportunidade de “Uma Faixa,
Uma Rota”, aproveitar as suas vantagens e promover a criagdo do novo nivel de desenvolvimento regional
coordenado.

Este ano celebramos o 70° aniversario do estabelecimento da Republica Popular da China e o
20° aniversario do retorno de Macau, também inicia a constru¢do da Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau. Neste contexto, Macau tomara a estratégia de “cooperacado nas determinadas éareas e
complementaridade de vantagens”, esforcara a interligar a construcdo da Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau e de “Uma Faixa, Uma Rota”, e prepara-se melhor para “Uma Faixa, Uma Rota”, apoiar o
Pals para atinguir o novo nivel de reforma e abertura, constituindo-se desta forma um forte suporte para a
construcéo de “Uma Faixa, Uma Rota”.

Nesta situacdo como acima mencionada, a Direccdo dos Servicos de Estudo de Politica e
Desenvolvimento Regional do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau, a Fundacdo Macau
e o0 Grand Thought Think Tank organizam em conjunto o “Simpdsio da ‘Faixa e Rota’ e o Desenvolvimento
de Macau 2019”, que teréa lugar em Macau na manhd do dia 9 de Julho de 2019 no Saldo Grande
do 4° andar do Centro de Convencgdes e Entretenimento da Torre de Macau. Esperam que através
deste simpdsio consiga divulgar a nova missdo de Macau, e encorajar todos os sectores de Macau a
participarem em conjunto na construcdo de “Uma Faixa, Uma Rota”, com objectivo de realizar o
desenvolvimento proprio mais balan¢cado e sustentavel.

Tendo como tema “Cidade Mundial na ‘Faixa e Rota’ — Macau”, sdo convidados académicos e
peritos de diversas areas, representantes de diversos sectores e de associacdes de Macau, bem como os
académicos do Interior da China que conhecem de perto as estratégias de desenvolvimento nacional. Vao
em conjunto debater sobre questées, tais como a forma de participacdo com que Macau possa colaborar
estreitamente com as cidades da Grande Baia para a construcéo de “Uma Faixa, Uma Rota”. Esperam que
estimulasse a refleccéo mais profunda de todos os sectores sociais sobre a melhor integracéo de Macau
nas estratégias de desenvolvimento nacional.
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Direccao dos Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional
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A Direcgao dos Servigos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional, € um servigo publico da
Regidao Administrativa Especial de Macau, doravante designada por RAEM, que funciona directamente sob
a direccao do Chefe do Executivo.

Séo atribuicées da DSEPDR: 1) Apresentar teorias cientificas e prestar apoio em termos de informacgdes
para a tomada de decisdes pelo Chefe do Executivo e para as acgdes governativas do Governo, bem
como sobre o papel, cooperacao e desenvolvimento da RAEM nas estratégias nacionais; 2) Coordenar os
trabalhos respeitantes a grandes estratégias nacionais, a politicas nacionais relacionadas com Macau e
ao desenvolvimento regional, incluindo os trabalhos de intercambio, cooperagcéo e desenvolvimento com o
Interior da China e outras regides; 3) Coordenar e implementar o planeamento e a articulagao dos trabalhos
de execucgao de grandes politicas, bem como promover a execucéo das politicas e os demais trabalhos de
desenvolvimento regional, de acordo com as orientacées do Chefe do Executivo.
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A Fundacé&o Macau é uma fundacgéo publica sediada na Regido Administrativa Especial de Macau que goza de
autonomia em matéria de administracao, financas e gestao de activos. O 6rgéo superior da Fundacéo é o Conselho de
Curadores, cujo Presidente € o Senhor Chefe do Executivo da Regido Administrativa Especial de Macau. A Fundacéo
tem por objectivo a promocéo, o desenvolvimento e o estudo de ac¢des de caracter cultural, social, econémico,
educativo, cientifico, académico e filantrépico, incluindo actividades que visem a promoc&o de Macau. Assim, a
sua actividade é desenvolvida fundamentalmente em Macau nas areas dos projectos de melhoria do bem-estar dos
cidadé&os, criacdo dos talentos futuros, promoc&o da cultura e artes, dinamizacdo da investigacdo e estudos
académicos e intercambio e cooperacdo a todos os niveis, tudo isto para a prosperidade e o desenvolvimento
harmonioso da comunidade de Macau.

HEEE  Grand Thought Think Tank
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Grand Thought Think Tank tem como objectivo reunir os talentos de todos os sectores de Macau e, aproveitando
as caracteristicas de Macau para a construgdo de “Um Centro, Uma Plataforma”, estudar o papel e os caminhos
em que Macau poderé participar na iniciativa nacional “Faixa e Rota”. Para tal, pretende-se construir um mecanismo
permanente em termos de aconselhamento especifico, estudo e acompanhamento a longo prazo para apresentar ao
governo central e ao governo da Regido Administrativa Especial de Macau as sugestées e 0 caminho a seguir sobre
esta matéria. Acresce, ainda, o trabalho de divulgagao junto do publico para que possa compreender o significado
destainiciativa, ajudando a promover a tradicao de amor a patria e a Macau, bem como acompanhar o desenvolvimento
continuo dos sectores econémico, social e cultural de Macau.
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Programa

Simpoésio da “Faixa e Rota” e o Desenvolvimento de Macau 2019

Hora Programa
10:00 Fotografia de grupo
10:05 Inicio do Simpésio e transmissao do video curto da “Faixa e Rota”
10:10 Discursos dos dirigentes
10:20 Discursos dos temas principais
Prof. XIANG Bing, Presidente Fundador da Cheung Kong Graduate School of Business e Professor
do comércio da China e globalizagéo
Tema: “Uma Faixa, Uma Rota” e o caminho da ascensao das empresas chinesas
Prof. HU Angang, Director do Instituto de Estudos Contemporaneos da China da Universidade
Tsinghua, Professor e Orientador de Doutoramento na Escola de Politicas Publicas e Gestéao
da Universidade Tsinghua
Tema: Grande inovacéo e pratica de “Um Pals, Dois Sistemas”: execucéo e avaliagdo do primeiro
plano quinquenal de Macau
11:00 Discursos dos temas especiais
Dr. LI Guang , Presidente da Sucursal de Macau do Banco da China
Tema: Financa de Macau com caracteristicas distiniras, novo capitulo da Rota da Seda
Dr. LAO Ngai Leong, Presidente da Associa¢@o Geral dos Chineses Ultramarinos de Macau
Tema: Aproveitar as vantagens particulares de Macau, contribuir para a comunicagao entre os
povos
Dr. MA lao Lai, Presidente da Associa¢gdo Comercial de Macau
Tema: Aproveitar as vantagens de Macau e promover o comércio desimpedido
Prof. HAO Yufan, Presidente da Direc¢éo do Grand Thought Think Tank
Tema: Construcéo de think tanks e o desenvolvimento de “Uma Faixa, Uma Rota” em Macau
Dr. MOK Chi Wai, Presidente da Federacgdo de Juventude de Macau
Tema: Jovens de Macau tém muito para contribuir na iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”
Dr. Jorge VALENTE, Presidente da Direccéo da Associacé@o dos Jovens Macaenses
Tema: Relagéo entre “Uma Faixa, Uma Rota” e Macau - “Comunicagéo entre os povos”
12:00 Sesséo de perguntas e respostas
12:30 Encerramento do Simpésio

* Prevalecera o programa determinado na data do Simpdsio.
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Prof. XIANG Bing

Presidente Fundador da Cheung Kong Graduate School of Business

Professor do comércio da China e globalizacao

XIANG Bing, Presidente Fundador da Cheung Kong Graduate School
of Business e Professor do comércio da China e a globalizagdo. Era
membro independente do board de varias empresas cotadas, incluindo
as duas empresas alistadas em Fortune Global 500. Foi Director Global
de United Way Worldwide, a maior organizagcdo n&do governamental
sem fins lucrativos do mundo. Focaliza-se nos estudos incluindo: a nova
relacdo governo-negocios, a reforma sistematica e a gestdo das empresas
estatais, o papel das empresas privadas e a inovacdo construtiva, a
inovacao de empresas, a globalizacdo das empresas chinesas e a
influéncia da mudanca econdmica chinesa para a economia global.
E iniciador importante da nova civilizagdo comercial. As suas ideias de
“ver a Terra na lua”, “enfrentar o global com o global” e “aproveitar a
situagdo geral, entender os meios, melhorar os métodos” péem em causa a
pratica de gestdo. E orador de muitos féruns publicos e conferéncias
privadas com maior influéncia no mundo, forneceu a formacé&o e a consulta

de gestdo para varias equipas de direccao de Fortune Global 500.
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“Uma Faixa, Uma Rota” e o caminho da ascensiao das empresas chinesas

O mundo estd numa época de grandes mudancgas, convergente de muitas viragens, as reforma
relevantes envolvem o modelo de desenvolvimento econdmico, uma série de inovacdes tecnolégicas
disruptivas, a reestruturacéo do sistema de investimentos e negdécios, a relacéo entre a governanga nacional
e 0 contrato social, a geopolitica, a prevaléncia do nacionalismo/ populismo/ extremismo, o desafio ao
desenvolvimento sustentavel, o conflito comercial entre a China e os EUA, o unilateralismo e o protecionismo
comercial que cada vez mais prevalecem, entre outros. A China, como o promotor da globalizacéo e o
defensor de multilateralismo, tem levantado diversas novas ideias e praticas, tais como a concepcéo de
“comunidade com futuro compartilhado para a humanidade”, a iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, o Banco
Asiatico de Investimento em Infraestrutura, etc.

Neste contexto de grandes mudancas globais e nesta nova época de desenvolvimento chinés,
Macau pode considerar o seu posicionamento nos seguintes termos 1. a Uni&o Europeia (UE) tem um
papel muito importante no comércio global. A cooperacéo estratégica entre a China e a UE torna-se
cada vez mais importante. Macau e os paises da UE tém uma boa histéria de cooperagdo e um bom
relacionamento, em termo da constru¢cdo e o desenvolvimento da parceria colaborativa e estratégica
compreensiva entre a China e a UE, Macau pode ser a ponte de colaboracéo e a ligacdo emocional;
2. para a iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, Macau pode desempenhar o papel de “janela” com os
paises e os territorios de lingua portuguesa, contribuir estrategicamente para a cooperagao financeira,
a formacao de talentos, o intercambio humano, etc., e estabelecer um instituto comercial luso-chinés
para reunir estes paises e territorios; 3. dentro da estratégia do desenvolvimento da Grande Baia
Guangdong-Hong Kong-Macau, promover a diversificacdo econémica e social com base da diferenca
regional e da complementaridade de vantagens, Macau pode ter maior espaco de desenvolvimento em
termos da educacéo, da industria criativa cultural e o interdmbio e a cooperacéo internacional; 4. promover
o profundo intercambio e a cooperacédo do “circulo econémico de confucionismo”. No futuro, a Cheung
Kong Graduate School of Business podera ter a oportunidade de cooperar com Macau, a passar a
sedear o férum anual do “circulo econémico de confucionismo” (extensivel ao Leste da Asia) emMacau.
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Prof. HU Angang

Director do Instituto de Estudos Contempordneos da China da
Universidade Tsinghua

Professor e Orientador de Doutoramento na Escola de Politicas Publicas e
Gestao da Universidade Tsinghua

HU Angang, Director do Instituto de Estudos Contemporaneos da China da
Universidade Tsinghua, Professor e Orientador de Doutoramento na Escola
de Politicas Publicas e Gestdo da Universidade Tsinghua. E pioneiro na
area de estudos sobre condicdes nacionais, e membro do Comité Consultivo
para os Xl, Xl e XllI Planos Quinquenais. Criou e liderou o Instituto de
Estudos Contemporaneos da China da Universidade Tsinghua que foi
classificado, em 2015, como uma das primeiras 25 unidades piloto de think
tank nacional de alto nivel. Desde 1998, é o responsavel pela edicdo do
Relatério de Pesquisa Nacional com mais de 1.300 séries ja publicadas. Em
mais de cem ocasides, as suas opinides foram tidas em consideracdo por
diversos lideres do governo central e responsaveis de nivel provincial, pois as
suas linhasde pensamento politico influenciam as decisGes politicas

tomadas pelos governantes chineses.
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Grande inovacao e pratica de ‘“Um Pais, Dois Sistemas”: execucao e avaliacao
do primeiro quinquenal de Macau

A relacdo entre o governo central e a RAEM é parte integrante da pratica de “Um Pals, Dois Sistemas”.
A elaboracéo e a execugado do primeiro quinquenal de Macau € uma grande inovagéo sistematica da
pratica “Um Pals, Dois Sistemas”, mas como implementar em concreto as medidas de pratica deste
quinquenal, desempenhar o papel de orientagdo no desenvolvimento econdmico e social de Macau,
garantir a realizag&o a prazo do seu objectivo geral e atingir os principais indices econdmicos e sociais,
entre outros, tudo necessita fazer uma avaliagdo objectiva e um acompanhamento continuo a sua execugao,
assim que precise: primeiro, desenvolver a avaliacao a médio prazo do quinquenal, resumir oportunamente as
experiéncias bem-sucedidas, enfatizar as prioridades, fortalecer-se contra as fraquezas e as desvantagens;
segundo, acelerar o aperfeicoamento dos trabalhos de articulagdo da estratégia de desenvolvimento de
Macau com o plano nacional e o plano de Grande Baia de Guangdong-Hong Kong-Macau, esclarecer as
vantagens regionais e a orientacdo industrial de Macau; terceiro, planear preliminarmente a investigacéo e
as ideias basicas para o segundo quinquenal de Macau, dedicar-se aos preparativos dos projectos-chaves,
em termos de sistema, organizacdo, etc., para iniciar o novo plano quinquenal, com vista de formar uma

relac@o de interaccao sincroca com a elaboracédo do quinguenal nacional.
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Dr. LI Guang

Presidente da Sucursal de Macau do Banco da China

LI Guang, Presidente da Sucursal de Macau do Banco da China;
Presidente da Associacdo de Bancos de Macau; membro do Conselho
para o Desenvolvimento Econdmico do Governo da RAEM; Presidente
do Conselho Fiscal da Associagdo Comercial de Macau; Vice-Presidente
da Associagcdo das Empresas Chinesas de Macau. Trabalha na industria
bancaria por mais de 30 anos, respectivamente assumiu cargo de chefia
superior em Shantong e Frankfurt, conhece muito bem o funcionamento
do sistema bancério, possui ricas experiéncias de gestdo do interior e
do exterior do pais e uma visdo internacional muito ampla. Nos ultimos
anos, chefia a Sucursal de Macau do Banco da China a compatibilizar
com o planeamentodo Governo da RAEM e promover o dese volvimento

financeiro de Macau.
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Financa de Macau com caracteristicas distintivas,
novo capitulo da Rota da Seda

Nos 20 anos apds o retorno de Macau a Patria, este territério tem conseguido resultados que
atraem atencédo de todo o mundo. A industria financeira de Macau tem apoiado esta cidade a aproveitar as
oportunidades de “Uma Faixa, Uma Rota”, nos termos como a integridade financeira e o comércio
desimpedido, para realizar o desenvolvimento sustentavel e da alta qualidade.

1. Construir activamente o centro de liquidacdo de RMB nos paises de lingua portuguesa,
empenhar em tornar-se na parte integrante da cadeia de capital de “Uma Faixa, Uma Rota”. A medida
que os contactos comerciais entre a China e os paises de lingua portuguesa aprofundam-se cada
vez mais, € o reconhecimento internacional de RMB fica mais elevado, Macau deve melhorar 0s
servicos de liquidacdo de RMB com estes paises em termos de amplitude e profundidade.

2. Apoiar através da “integridade financeira” a tornar Macau numa ponte para a cooperacao
financeira aprofundada entre a Baia Grande e as regides de “Uma Faixa, Uma Rota”: por um lado, reforcar
a construcdo da infraestrutura financeira propria de Macau, potenciar a capacidade de servicos
financeiros para “Uma Faixa, Uma Rota”; por outro lado, servir activamente as empresas chinesas
para desenvolverem no exterior, auxilia-las para alargar a cooperagdo internacional em termo de
capacidade produtiva, e apoiar a China obter mais amplo espag¢o neste palco internacional “Uma
Faixa, Uma Rota”.

3. Através do papel de ligacdo financeira de Macau com os paises de lingua portuguesa,
suportar efectivamente as empresas locais a aproveitar a oportunidade de “Uma Faixa, Uma Rota”.
Deve utilizar as advantagens e as caracteristicas proprias da industria financeira de Macau, promover
constantemente a criacdo da parceria estavel de longo prazo e de complementariedade entre Macau
e 0s bancos comerciais dos paises de lingua portuguesa.

O sector financeiro de Macau continuara a aplicar as suas vantagens especiais a ajudar a China,
0s paises abrangidos em “Uma Faixa, Uma Rota” e os paises de lingua portuguesa para desenvolverem
a cooperacdo comércial de multinivel e de multiplas dimensées, e celebrar o 70° aniversario do
estabelecimento da nova Republica Popular da China e o 20° aniversario do retorno de Macau, assim
que constribue para a construcao de “Uma Faixa, Uma Rota” e a redacéo do novo capitulo da Rota da Seda.
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Dr. LAO Ngai Leong

Presidente da Associacao Geral dos Chineses Ultramarinos de Macau

LAO Ngai Leong, a origem da familia é de Chaozhou de
Guangdong, € chinés ultramarino da Indonésia, Presidente da Chong
Sai Com Enterprise (Group) Co Ltd.; representante de Macau para
a Assembleia Popular Nacional; Vice-Presidente da All-China Federation
of Returned Overseas Chinese; Presidente da Associacdo Geral dos
Chineses Ultramarinos de Macau, etc. Foram-lhe atribuidas a Medalha de
Mérito Industrial e Comercial pelo Governo da RAEM, e Voto de
Louvor da Area Industrial e Comercial da Alemanha, Doutor Honorario

em Ciéncias Sociais da Universidade de Macau, entre outros.
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Aproveitar as vantagens particulares de Macau, contribuir para a comunicacao
entre os povos

A comunicag&o entre 0s povos é a base do circulo de amigos de “Uma Faixa, Uma Rota”, iniciativa esta
aplica o principio de “negociacao e construcdo em conjunto e compartilha mutua”, quer no exterior, quer no
interior, para ser realmente aceite, deve quebrar o isolamento entre os diferentes povos, e formar um circulo
de amigos que apreciam, compreendem e respeitam mutuamente.

A comunicagé&o entre os povos € a base importante de opinido publica dos cinco objectivos de “Uma
Faixa, Um Rota”. Por causa histérica e geografica, Macau pode desempenhar papel activa neste termo nos
paises abrangidos em “Uma Faixa, Uma Rota”, especialmente no Sudeste Asiatico. Os chineses ultramarinos
s&o parte integrante importante da populagcédo de Macau e para a construgcdo de Macau, que tem uma
ligacdo ampla e estreita com os paises do Sudeste Asiatico. As associacdes dos chineses ultramarinos tém
um papel muito positivo em termo de atrair os chineses ultramarinos no estrangeiro para estes participarem
na construcdo de Macau, compatibilizar com o governo a criar a plataforma de comércio e servigos através
da qual os comerciantes chineses em todo o mundo possam entrar no mercado do Interior da China, e
comunicar com as associacdes deste género no estrangeiro. Nos ultimos anos, os chineses ultramarinos
de Macau tém contribuido para a integragcéo de Macau em “Uma Faixa, Uma Rota”, sendo especialmente
positivo para reforcar a “comunicacdo entre os povos” com os paises do Sudeste Asiatico. O orador vai
partilhar com todos uns exemplos.
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Dr. MA Iao Lai

Presidente da Associacao Comercial de Macau

MA lao Lai, a origem da familia é de Nanhai de Guangdong. E
membro do Comité Permanente do Comité Nacional da Conferéncia
Consultiva Politica do Povo Chinés (CCPPC); membro do Conselho
Executivo da Regido Administrativa Especial de Macau; Presidente da
Associacdo Comercial de Macau; Presidente Permanente da Associacdo de
Beneficéncia do Hospital Kiang Wu; Presidente da Associacdao de
Beneficiéncia Meng Tak de Macau; membro da Assembleia da
Universidade de Macau; membro do Conselho da Universidade de
Ciéncia e Tecnologia de Macau e da Universidade Huagiao; Presidente
do Conselho da Escola Secundaria Hou Kong de Macau. Foi membro
do 8° 9° 10° 11° e 12° Comité Nacional da CCPPC; Vice-Director
da Comissdo dos Chineses Ultramarinos de Hong Kong, Macau e Taiwan
da CCPPC; Vice-Presidente da Federacdo de Industria e Comércio
da China; membro da Comissdo Preparatéria da Regido Administrativa
Especial de Macau; membro da Conselho e da Comissdo Permanente
do Conselho da Universidade de Macau. O Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau condecorou-o com a Medalha de

Mérito Industrial e Comércio.
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Aproveitar as vantagens de Macau e promover o comércio desimpedido

Na Histéria, Macau foi a partida da Rota Maritima de Seda, os negdcios foram feitos neste territério
durante centenas de anos com muitos paises e territérios do mundo. O literato Shang Yanliu do final da
Dinastia Qing deixou um poema a descrever que num territério tdo pequeno como Macau faziam-se
negoécios como todo 0 mudno. Macau era mesmo assim.

Depois do retorno de Macau, com base de “Um Pais, Dois Sistemas”, as “quatro vantagens” de
economia e comércio foram bem aproveitadas. O planeamento da Grande Bafa destaca ainda mais a
vantagem regional de Macau tendo o apoio da Patria. O aumento de turistas e de consumo local € o
desenvolvimento da industria de turismo, dos jogos de fortuna e azar, das exposicdes e da hotelaria,
atraem os produtos de marca e os clientes high-end. O Governo da RAEM e as associagdes comerciais do
local colaboram entre si, também com as empresas do Interior da China, os servicos transfronteiricos de
comeércio electrénico e a importacao e exportacao dos produtos s&o muito normais, é reforcada cada vez
mais a estimulacdo da cooperacao regional. O papel de Macau como a plataforma para o comércio é
consolidado, “Uma Faixa, Uma Rota” desenvolve-se cada vez mais desimpedidamente.

Embora no caminho da construgdo e desenvolvimento da Grande Baia emergiram problemas
como o “gargalo” financeiro, a articulagao juridica e a integracao das politicas. Mas acreditamos que, sob
a lideranca central, as partes da Grande Baia podem estabelecer uma moldura sistematica que
compreende a integracdo econémica e as caracteristicas e as vantagens de cada um, através da
orientacdo para futuro, a cooperacdo mutua, a coordenacao positiva e a énfase do papel de plataforma
de Macau, para atingir o objectivo final da construcéo da Grande Baia.
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Prof. HAO Yufan

Director do Programa de Estudo Global da Faculdade de Ciéncias
Sociais e Presidential Chair Professor da Universidade Chinés de Hong
Kong (Shenzhen)

Presidente da Direccao do Grand Thought Think Tank

HAO Yufan, Director do Programa de Estudo Global da Faculdade de
Ciéncias Sociais e Presidential Chair Professor da Universidade Chinés
de Hong Kong (Shenzhen) e Presidente da Direccdo do Grand Thought
Think Tank. E Doutor e Mestre pela Faculdade de Estudos Internacionais
Avancados da Universidade Johns Hopkins e Professor a tempo parcial
na Universidade de Fudan, Universidade de Estudos Internacionais de
Xangai, Universidade de Relacbes Exteriores da China, Universidade
Sun Yat-sen e Universidade de Jinan. Foi Director da Faculdade de
Ciéncias Sociais, Professor catedratico de Ciéncia Politica e Orientador
de Doutoramento na Universidade de Macau; MacArthur Fellow no Centro
para Assuntos Internacionais da Universidade Harvard; Professor da
Ciéncia Politica e Professor Titular de Roberto Hung Ngai Ho de
Estudos Asiaticos da Universidade Colgate. Foi, ainda Professor Visitante
da Universidade de Beijing, da Universidade Tsinghua, Universidade
Normal de Pequim e da Universidade Renmin da China e Pesquisador
Visitante na Academia de Estudos do Leste Asiatico de Seul, Universidade
Internacional do Japao, Instituto Brookings do Universidade Keio. E autor
de mais de 30 livros emonografias em chinés e inglés, e publicou
numerosos  artigoscientificos nas  principais  publicacées  periddicas

académicas internacionais.
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Construcao de think tanks e o desenvolvimento de ‘“‘Uma Faixa, Uma Rota’” em Macau
HAO Yufan, YU Minghui

Sem duvida, a iniciativa nacional “Uma Faixa, Uma Rota” fornece novas oportunidades para o
desenvolvimento de Macau, ndo apenas uma altura oportuna para resolver a transformacao econdémica € 0s
problemas de substéncia social, também constitui uma estimulagao importante para o desenvolvimento de
longo prazo da RAEM. Portanto, a RAEM né&o s6 enfrenta a questdo de como caminhar para o futuro, mas
também a questao de como aproveitar esta oportunidade histérica a caminhar para o melhor futuro.

Para isso, os sectores politico e académico de Macau tém criado os think tanks de nivel superior de
diversos tipos, fungdes e angulo de estudo e os de novo modelo com caracteristicas de Macau, também
sdo desenvolvidos os projectos de cooperacdo entre os think tanks sobre topicos particulares. Este
artigo pretende estudar a situacdo actual e as questdes em termo do desenvolvimento de think tanks
e da cooperagdo entre estes na construgdo de “Uma Faixa, Uma Rota”, e fornecer umas sugestbes
sobre o desempenho do papel de orientacdo deles para a integragcdo aprofundada de Macau na
construcdo de “Uma Faixa, Uma Rota”.
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Dr. MOK Chi Wai

Presidente da Federacao de Juventude de Macau

MOK Chi Wai, Administrator Geral de Tai lec Construcéo e Investmento
Co. Lda.; Vice-Presidente da Federacdo da Juventude de Toda
China; membro do Comité Permanente da Provincia de Guangdong
da Conferéncia Consultivo Politica do Povo Chinés; Membro da
Direccao da China Overseas Friendship Association; Presidente da
Federacdo de Juventude de Macau; Vice-Presidente da Direccdo da
Associagdo Comercial de Macau e da Associacdo de Gestdo
(Management) de Macau; Director da Associacdo de Construtores Civis
e Empresas de Fomento Predial de Macau. Preocupa-se e apoia 0s
trabalhos de jovens por longo periodo, promove sem reserva o
desenvolvimento da industria e comércio e das industrias emergentes
de Macau, foi-lhe atribuida a Medalha de Mérito Industrial e Comércio

pelo Governo da RAEM.
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Jovens de Macau tém muito para contribuir na iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”

Sob o posicionamento de desenvolvimento de cultura diversificada, “Um Centro, Uma Plataforma” e
“Uma Base”, e com o esfor¢o conjunto do governo, das associacdes e de todos 0s sectores sociais, 0s
jovens de Macau podem desempenhar papel positivo em seguintes termos:

1. Macau pode ser a base da comunicacéo entre os povos para “Uma Faixa, Uma Rota”. Macau é
um sitio multilingue e multicultural, os jovens de Macau possuem grande poténcia em termo das relacoes
exteriores. O Governo deve descobrir esta poténcia e motivar o entusiasmo com gque 0s jovens possam
dedicar-se na iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”.

2. Deve associar-se com os sectores locais, a iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota” oferecera novas
oportunidades para Macau e os jovens deste territorio. O desenvolvimento dos sectores locais promovera
a diversificagdo adequada da economia de Macau, trazendo assim ilimitadas oportunidades para a
promocéo social.

3. As associagdes de Macau devem assumir activamente o papel de promotor na iniciativa “Uma Faixa,
Uma Rota”. As associac6es dos jovens de Macau esforcardo para alargar a plataforma de intercambio
para os jovens, e criar mais condi¢cdes para a cooperacao estreita regional com os jovens dos paises e dos
territdrios abrangidos em “Uma Faixa, Uma Rota”.
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Dr. Jorge VALENTE

\

Presidente da Direccao da Associacao dos Jovens Macaenses

Jorge VALENTE, é macaense nascido em Macau, empresario. Foi
formado na Tecnologia Informatica pela Royal Holloway, Universidade
de Londres. Trabalhava para equipa de Foérmula | dos Reinos Unidos.
ApoOs regressar a Macau, trabalhava em empresas estrangeiras de
jogos de fortuna e azar. Em 2007 criou a JV Tecnologia Limitada,
que explora software especialmente para as empresas de jogos,
0s seus clientes abrangem as empresas locais e as estrangeiras,
expande activamente em diferentes areas, vende o0s produtos
importados dospaises de lingua portuguesa, também se desenvolve
nas areas de investimento, medicamentos e proteccdo de saude, etc.
E actualmente o Presidente da Direccdo da Associacdo dos Jovens
Macaenses, participa animadamente nas actividades de associacdes
de diversos tipos, e focaliza-se nos questbes dos jovens, do
desenvolvimento de Macau, dos empresarios e dos paises de

lingua portuguesa.
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Relacao entre “Uma Faixa, Uma Rota” e Macau - ‘“Comunicao entre os povos”

“Uma Faixa, Uma Rota” € uma grande iniciativa, na qual ja participam mais de cem paises, e cuja
construcéo levara dezenas anos e uma enorme quantidade de recursos (recurso humano e fundos).

Macau € um territério muito pequeno, sem muitos recursos necessarios. Como nés podemos
adaptar-nos e encontrar a nossa posi¢c&o neste projecto?

Os resultados, tais como o produto interno bruto, a taxa de crescimento e a taxa de retorno, sdo
importantes. Mas ainda ha muitos outros elementos que tornam dificil de calcular e responder sobre estes
indices. Estes elementos podem ser a politica, a cultura, a economia, o retorno de investimento (financeiro
e social), etc.

A cultura é naturalmente muito importante. Macau possui um sistema singular linguistico, cultural e
juridica.

Numa palavra, podemos aproveitar e reforcar as nossas vantagens proprios e regionais, e evitar as
desvantagens. Podemos desenvolver-se ao mesmo tempo de apoiar a estratégia nacional.
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MA Chi Seng, Deputado da Assembleia Legislativa da Regiao
Administrativa Especial de Macau e Presidente do Grand Thought Think
Tank. E actualmente membro do Conselho para o Desenvolvimento
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de Provincia de Macau. E também membro do Comit¢ Permanente
da Provincia de Henan da Conferéncia Consultiva Politica do Povo
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e Industria.
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Cronica dos eventos da participacao do Governo da RAEM na construcao de

“Uma Faixa, Uma Rota”

Depois de Macau ser aprovado oficialmente pelo Governo Central para a participagdo nos trabalhos
da iniciativa nacional “Uma Faixa, Uma Rota”, o Governo da RAEM d& uma importancia enorme a tracar o
desenho geral dos trabalhos de “Uma Faixa, Uma Rota” , integrando os trabalhos da construcéo de “Uma
Faixa, Uma Rota” com o Plano Quinquenal de Desenvolvimento da RAEM, a construgdo de “Um Centro,
Uma Plataforma”, e de Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau, ao mesmo tempo de promover o

desenvolvimento proprio e integrar activamente no plano geral do desenvolvimento nacional.

Os trabalhos ja desenvolvidos, com que o Governo da RAEM participa e contribui para a construgéo de

“Uma Faixa, Uma Rota”, sdo os seguintes:

e Em Setembro de 2016, no Plano Quinquenal de Desenvolvimento da RAEM (2016-2020), é
determinada a estratégia de articulagdo com o 13.° Plano Quinquenal Nacional, e coloca a participagéo

na construcao de “Uma Faixa, Uma Rota” como a prioridade.

e Em Margo de 2017, é criada a Comisséao de Trabalho para a Construgéo de “Uma Faixa, Uma Rota”
para contribuir na construicdo desta iniciativa através de orientag¢éo politica e de coordenacgéo de

recursos.

e Em Maio de 2017, a delegag&o do Governo da RAEM participou no 1° Forum de “Uma Faixa, Uma

Rota” para a Cooperacgéao Internacional.

e Em Junho de 2017, a delegagédo do Governo da RAEM participou na 22 edicdo da Conferéncia
Econémica e Comercial dos Chineses Ultramarinos, apoiando os trabalhos da comunicagéo entre os

povos dos paises abrangidos em “Uma Faixa, Uma Rota”.

e Em Junho de 2017, o0 antigo Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da RAEM, a Fundacéo
Macau e o Grand Thought Think Tank organizaram a primeira Conferéncia Internacional de “Uma
Faixa, Uma Rota” e o Desenvolvimento de Macau, durante a qual os académicos chineses e do exterior
e os de diversos sectores sociais conversaram sobre as estratégias de cooperacéo e os caminhos

para a participa¢ao na construcéo de “Uma Faixa, Uma Rota”.

e Em Maio de 2018, o Chefe do Executivo, Dr. Chui Sai On, chefiou a delegacao do Governo da RAEM
a visitar o Camboja e a Thailandia, que sao paises abrangidas em “Uma Faixa, Uma Rota”, na altura,
respectivamente com as provincias de Phuket e Siem Reap foram celebrados os acordos de

geminacgéo e varios protocolos de cooperacgao.

e Em Junho de 2018, o0 antigo Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da RAEM, a Fundacéo
Macau e o Grand Thought Think Tank organizaram a segunda Conferéncia Internacional de “Uma Faixa,

Uma Rota” e o Desenvolvimento de Macau.




Em Novembro de 2018, a delegacédo do Governo da RAEM participou na primeira edicdo da Exposi¢éo
Internacional de Importagées da China, no “Pavilhdo da China” foi instalado um “Pavilhdo de Macau”,
pretendendo-se, com isso, salientar o espirito de Macau que consiste em “Amar a Patria, Amar Macau,
Manter-se Inclusivo, Tolerante, Pragmatico e Progressivo”, e demostrar a orientagcdo de desenvolvimento
como “Centro Mundial de Turismo e Lazar” e “Plataforma de Servigos para a Cooperagao Comercial
entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa”. Foram organizadas as delegagdes comerciais e

do sector de turismo de Macau para participarem neste evento.

Em Dezembro de 2018, a Comissao Nacional de Desenvolvimento e Reforma e o Governo da RAEM
outorgaram a Preparacéo para a participacéo plena de Macau na construcéo de “Uma Faixa, Uma
Rota”, focalizando a cooperacéo na area financeira, o intercambio econémico e coperagao, a comunicagao
entre os povos, impulsar a construgdo da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau, assim que
determinasse a direccéo de trabalho para a participagcdo de Macau na construcéo de “Uma Faixa,

Uma Rota”.

Em Abril de 2019, a delegacéo do Governo da RAEM participou no 2° Férum de “Uma Faixa, Uma
Rota” para a Cooperacgéao Internacional, o Chefe do Executivo, Dr. Chui Sai On, proferiu discurso na

sessao “Comunicacao entre os Povos”.

Em Maio de 2019, o Chefe do Executivo, Dr. Chui Sai On, chefiou a delegagao do Governo da RAEM
para visitar Portugal, e com Ministro dos Negocios Estrangeiros de Portugal presidirm na 6.2 reunido
da Comisséo Mista Macau-Portugal. Na altura foi assinado o Memorando de Entendimento para o
quadro de cooperacdo e promog¢ao de amizade entre Macau e o Porto. Através do mecanismo de

reunides, as partes celebraram varios acordos de cooperacéo, aprofundando-a em diversas areas.

Em Maio de 2019, o 10° Férum Internacional sobre o Investimento e Construgcéo de Infra-estruturas
teve lugar em Macau. A presente edicao do Forum pretende levar em consideracao as disposi¢cdes
das Linhas Gerais do Planeamento para o Desenvolvimento da Grande Baia Guangdong-Hong Kong
-Macau, de forma a promover, com qualidade elevada e de forma eficaz, a inter-conectividade de
Infraestruturas na Grande Baia, fazendo com que esta se torne uma regidao de suporte de

importancia na constru¢do de “Um Faixa, Uma Rota”.
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